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1- MOJE PRAWA W TOKU DOCHODZENIA W SPRAWACH KARNYCH
Jak i gdzie moge ztozy¢ zawiadomienie o przestepstwie?

Jak moge dowiedzie¢ sie o czynnosciach organdw $cigania po ztozeniu przeze mnie zawiadomienia o
przestepstwie?

Jak moge uczestniczy¢ w dochodzeniu w sprawie karnej?
Jakie mam prawa jako Swiadek?
Jestem nieletni. Czy przystugujg mi dodatkowe prawa?

Jakie informacje moge otrzymac¢ w toku dochodzenia w sprawie karnej od policji lub organizacji udzielajgcych
pomocy ofiarom przestepstw?

Czy uzyskam pomoc prawng?

Jak moge uzyska¢ ochrone, jezeli grozi mi niebezpieczenstwo?

Na jakie ustugi i pomoc moge liczy¢ w toku dochodzenia w sprawie karnej?

Czy istnieje mozliwos¢ zawarcia ugody/pojednania badzZ rozpoczecia mediacji miedzy sprawcg i mng?
Jak potoczy sie moja sprawa po zakonczeniu dochodzenia?

Czy moge sie odwotywad, jezeli moja sprawa zostanie umorzona, zanim zostanie skierowana do sadu?
Jestem cudzoziemcem. Jak chronione sg moje prawa i interesy?

Wiecej informacji

Jak i gdzie moge ztozy¢ zawiadomienie o przestepstwie?

Zawiadomienie o przestepstwie mozesz ztozy¢ w lokalnej jednostce policji, najlepiej znajdujgcej sie na terenie, na
ktérym doszto do popetnienia przestepstwa. W nagtej sytuacji mozesz zadzwoni¢ pod nr 112, aby skontaktowac sie
z policja. W innych przypadkach mozesz udac sie do najblizszej jednostki policji. Adresy jednostek policji podano na
stronie internetowej lokalnej policji, w jezyku niderlandzkim i francuskim.

W przypadku posiadania obywatelstwa belgijskiego lub belgijskiego tytutu uprawniajacego do statego pobytu (tzn.
prawa statego pobytu w Belgii), drobne przestepstwa (m.in. akty wandalizmu, kradzieze sklepowe, badzZ kradziez
roweru) mozna zgtaszac przez Internet, w jezyku niderlandzkim, francuskim lub niemieckim. Ponadto kazdy, w tym
réwniez turysci, moze zgtosi¢ naduzycia internetowe badz inne przestepstwa zwigzane z internetem na specjalnie
przeznaczonej do tego stronie internetowej, w jezyku niderlandzkim, francuskim, niemieckim lub angielskim.

Niektére przestepstwa (np. uporczywe nekanie, zniestawienie i zniewaga) scigane sa wytacznie na wniosek ofiary
przestepstwa.

Nie ma okreslonego terminu na ztozenie zawiadomienia o przestepstwie, ale w interesie ofiary przestepstwa lezy
bezzwioczne powiadomienie policji, tak by mogta ona pozyska¢ informacje o okolicznos$ciach przestepstwa oraz
poniesionej szkodzie. Jest to wazne réwniez dlatego, ze w przypadku wiekszosci przestepstw, po uptywie
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okreslonego terminu organy nie moga rozpocza¢ $cigania. Termin ten jest okreslony przepisami prawa i rézni sie w
zaleznosci od rodzaju przestepstwa - wynosi od szesciu miesiecy do pietnastu lat.

Policja przestucha ofiare przestepstwa i sporzadzi protokét z przyjecia zawiadomienia o przestepstwie. Podczas
przestuchania przystuguja tej osobie okreslone prawa niezaleznie od faktu jej przestuchania w p6zniejszym czasie.
Bez wzgledu na to, czy jest ona przestuchiwana w charakterze Swiadka czy ofiary przestepstwa, funkcjonariusz
musi pouczy¢ jg, ze:

e moze wnie$¢ o zaprotokotowanie wszystkich pytan i odpowiedzi wyrazonych jej wkasnymi stowami;

e moze wnies¢ o przeprowadzenie okreslonych czynnosci dochodzeniowo-Sledczych badz o przestuchanie
okreslonej osoby;

¢ jej zeznania mogg postuzyc jako dowdd przed sadem;

e moze otrzymad bezptatnie kopie protokotu swojego przestuchania. Z prosba o kopie protokotu nalezy
zwréci¢ sie na koncu przestuchania. W wiekszosci przypadkdw otrzymuje sie ja natychmiast.

W przypadku gdy ofiara przestepstwa postuguje sie innym jezykiem niz jezyk postepowania, policja zapewni je;
zawodowego ttumacza ustnego, chyba Ze funkcjonariusz policji zdota spisac jej zeznania w jezyku, ktérym sie
postuguje, badZ poprosi jg o0 spisanie zeznah samodzielnie w jej jezyku.

Zeznania te zostang wigczone do tresci protokotu, ktéry moze zawieraé nastepujgce informacje:

e imie i nazwisko, adres zamieszkania, numer telefonu i adres e-mail;

e szczegOty przestepstwa - kto byt zamieszany w przestepstwo, gdzie, kiedy i jak przestepstwo zostato
popetnione, oraz jak wptyneto na ofiare przestepstwa;

¢ dane kontaktowe ewentualnych $wiadkéw;

e 0opis 0s6b zamieszanych w przestepstwo, z wyszczegdlnieniem wzrostu, budowy ciata i ubioru. Bardzo
przydatne sg réwniez informacje o wieku, kolorze wtoséw i fryzurze, akcencie oraz znakach szczegélnych,
takich jak brodawki, blizny, tatuaze lub przebarwienia skéry;

¢ informacje o doznanych urazach (lekarz wystawi ofierze przestepstwa zaswiadczenie lekarskie, ktére mozna
przedstawi¢ na policji nawet kilka dni po sporzadzeniu protokotu wstepnego) mozna réwniez poprosi¢
lekarza o wydanie opinii lekarskiej o niezdolnosci do wykonywania pracy;

¢ informacje o innych poniesionych (materialnych) szkodach na mieniu (przydatne jest zrobienie zdje¢
uszkodzonego mienia).

W zeznaniu mozna réwniez zaznaczy¢ potrzebe uzyskania pomocy doraznej, socjalnej, psychologicznej badz
prawne;.

Poniewaz na pdzniejszym etapie - na przyktad w kontaktach z ubezpieczycielem - potrzebne moga by¢ oryginaty
dokumentéw, policji nalezy przekazac kopie dokumentéw.

W przypadku gdy dana osoba jest ofiarg przemocy na tle seksualnym, moze ztozy¢ zeznania - w miare mozliwosci -
w specjalnym pomieszczeniu znajdujacym sie w jednostce policji, ktére gwarantuje odpowiedni poziom
prywatnosci.

W wiekszosci przypadkdéw policja przesyta protokét (proces-verbaal/procés-verbal) do prokuratury (parket/parquet).
Nastepnie prokurator decyduje, czy policja ma wszcza¢ dochodzenie czy tez nie. Dochodzenie moze prowadzi¢
prokurator krélewski (procureur des Konings/procureur du Roi) (dochodzenie (opsporingsonderzoek/enquéte
pénale) ) lub, w sprawach o wiekszej zawitosci - lub w przypadkach, gdy konieczne jest zastosowanie bardziej
inwazyjnych srodkéw, takich jak przeszukanie domu, sedzia sledczy (sledztwo (gerechtelijk onderzoek/instruction
judiciaire)). W niektérych sprawach policja moze sama zadecydowac o przeprowadzeniu dochodzenia i przekazac
catos¢ akt sprawy prokuraturze w celu podjecia przez nig dalszych dziatan (dochodzenie policyjne (ambtshalve
politioneel onderzoek/enquéte policiére d'office)). W przypadku wielu przestepstw mniejszej wagi (np. kradziezy
roweru) i w zaleznosci od okolicznosci, (np. gdy nie mozna ustali¢ tozsamosci sprawcy) policja sporzadza protokét
skrécony (vereenvoudigd proces-verbaal (VPV)/procés-verbal simplifié). Skrécony protokét jest przechowywany na
komisariacie i nie jest przekazywany prokuraturze. Kazdego miesigca prokuraturze przesytane jest zestawienie
wszystkich protokotéw skréconych; w ten sposéb prokurator zostanie poinformowany o danej sprawie. Jezeli
pojawig sie nowe informacje, ktére moga mie¢ wptyw na sprawe (na przykfad jezeli ustalono tozsamos$¢ sprawcy)
protokét zostanie przekazany prokuraturze, a policja przekaze ofierze przestepstwa stosowne informacje.



Jak moge dowiedzie¢ sie o czynnosciach organdéw scigania po ztozeniu
przeze mnie zawiadomienia o przestepstwie?

Po ztozeniu zawiadomienia o przestepstwie otrzymuje sie dokument potwierdzajgcy ztozenie zawiadomienia.
Bedzie on zawierat sygnature sprawy, imie i nazwisko funkcjonariusza, ktéry udzielit pomocy ofierze przestepstwa,
oraz dane kontaktowe prokuratury (w ktérej mozesz uzyskac informacje o przebiegu postepowania).

Z tresci dokumentu bedzie wyraZnie wynikato, czy postepowanie w sprawie twojego zawiadomienia potoczy sie w
trybie tzw. protokotu (proces-verbaal/procés-verbal normal), dochodzenia policyjnego (ambtshalve politieel
onderzoek/enquéte policiére d'office) czy protokotu skréconego (vereenvoudigd proces-verbaallenquéte policiere
d'office).

Jak moge uczestniczy¢ w dochodzeniu w sprawie karnej?

W razie wniesienia oskarzenia w sprawie, jezeli oprécz zawiadomienia policji ofiara przestepstwa nie podejmie
innych krokdw, bedzie przystugiwac jej wytacznie prawo do otrzymania powiadomienia od prokuratora o dacie,
godzinie i miejscu rozprawy przed sgdem.

W przypadku gdy ofiara przestepstwa chce otrzymywac wiecej informacji, jest uprawniona na podstawie przepiséw
prawa do ubiegania sie o status pokrzywdzonego (benadeelde persoon/personne Iésée). W tym celu mozna ztozy¢
stosowne os$wiadczenie o statusie pokrzywdzonego, osobiscie lub przez petnomocnika, funkcjonariuszowi
sporzadzajacemu protokdt, lub tez w sekretariacie prokuratury, na komisariacie lub listem poleconym wystanym na
adres sekretariatu prokuratury. W momencie otrzymania dokumentu potwierdzajacego ztozenie zawiadomienia o
przestepstwie otrzymasz stosowny formularz oswiadczenia.

Pokrzywdzony otrzymuje pisemne informacje o postanowieniach prokuratora (np. o postanowieniu o umorzeniu
sprawy i motywach takiej decyzji badZ postanowieniu o wszczeciu $ledztwa) oraz o dacie rozprawy przed sadem
rozpoznajacym sprawe. Pokrzywdzonemu przystuguje réwniez prawo wnoszenia do akt sprawy dodatkowej
dokumentacji, ktéra uzna za uzyteczna. Ponadto ma réwniez prawo ztozenia wniosku o dostep do akt oraz
uzyskanie ich kopii.

Jezeli chce wytoczy¢ powddztwo o odszkodowanie, lub dochodzi¢ innych praw, musi wnies¢ pozew jako powdd
cywilny w postepowaniu karnym (1) (burgerlijke partij/partie civile).Moze tego dokona¢, sktadajac wyrazne
oswiadczenie w tej sprawie osobiscie lub przez petnomocnika na dowolnym etapie postepowania. Jako powdd
cywilny moze ztozy¢ wniosek o dostep do akt sprawy oraz uzyskanie ich kopii, wnosi¢ o przeprowadzenie
dodatkowych czynnosci sledczych, wytoczy¢ powddztwo o odszkodowanie, zaskarzy¢ orzeczenie (np. wnies¢
apelacje) i zosta¢ wystuchanym oraz otrzymac¢ powiadomienie o wykonywaniu kary pozbawienia wolnosci.

Zaréwno jako powdd cywilny w postepowaniu karnym, jak i pokrzywdzony, ofiara przestepstwa ma prawo do bycia
reprezentowanym przez petnomocnika w kontaktach z wtasciwymi organami. Postepowanie przygotowawcze jest
prowadzone w Belgii w sposéb utajniony, wiec nie mozna uczestniczy¢ w czynnosciach dochodzeniowo-sledczych
(np. w przestuchaniu sprawcy), z wyjatkiem ogledzin miejsca przestepstwa w celu odtworzeniu przebiegu
przestepstwa, podczas ktérych powdd cywilny moze by¢ obecny.

Nie istnieje koniecznos¢ przedstawienia dowodéw popetnienia przestepstwa ani winy sprawcy.

Na tym etapie postepowania karnego nie istnieje mozliwos$¢ uzyskania zwrotu kosztéw lub uzyskania
odszkodowania.

Po przekazaniu protokotu do prokuratury i wszczeciu czynnosci procesowych nie mozna juz wstrzymac toku
postepowania karnego. Dotyczy to réwniez przestepstw skargowych, jak na przyktad w przypadku uporczywego
nekania.

Jakie mam prawa jako Swiadek?

W postepowania przygotowawczego ofiara przestepstwa zostanie prawdopodobnie przestuchana w charakterze
Swiadka (getuige/témoin).



Jezeli obawia sie ona, ze wystepowanie w charakterze swiadka moze narazi¢ jg (oraz cztonkdw jej rodziny i
krewnych) na niebezpieczenstwo, w pewnych okolicznosciach moze skorzystac z nastepujgcych srodkéw ochrony
Swiadkdw:

e porady w sprawie Srodkdw zapobiegawczych i pomocy w ich podjeciu;

e prewencyjnych patroli policyjnych;

e rejestracji przychodzacych i wychodzacych potgczen telefonicznych;

¢ przydzielenia zastrzezonego numeru telefonu lub telefonu komérkowego do potaczeh w nagtych
przypadkach i chronionych tablic rejestracyjnych pojazdu;

e ochrony fizycznej; oraz

* zmiany miejsca zamieszkania maksymalnie na okres 45 dni.

W bardzo wyjatkowych przypadkach, na przyktad jezeli dana osoba jest ofiarg lub swiadkiem przestepstwa
popetnionego przez organizacje przestepczg, badz ciezkiego przestepstwa, takiego jak porwanie nieletniego lub
zabdjstwo, a wyzej wymienione $rodki nie sg wystarczajgce, moze zostac jej przydzielona ochrona szczegéina.
Obejmuje ona:

® zmiane miejsca zamieszkania na okres powyzej 45 dni; oraz
e zmiane tozsamosci.

Osoba wystepujaca w charakterze Swiadka w postepowaniu karnym moze ztozy¢ wniosek o zwrot kosztéw podrézy
i zakwaterowania poniesionych w celu ztozenia zeznania w charakterze Swiadka w toku postepowania
przygotowawczego. Swiadkowie moga réwniez ubiega¢ sie o zwrot potowy dziennego wynagrodzenia utraconego z
powodu nieobecnosci w pracy. Koszty te pokrywane s z budzetu panstwa, lecz oskarzony, w razie uznania za
winnego, ma obowigzek je zwrdcic.

Jezeli ofiara przestepstwa korzysta z jakiegos $rodka ochrony swiadkéw lub przebywa poza granicami kraju, moze
zostac przestuchana za posrednictwem wideokonferencji lub telekonferencji.

Jestem nieletni. Czy przystugujg mi dodatkowe prawa?

W przypadku gdy ofiara przestepstwa nie ukoficzyta jeszcze 18 lat podczas przestuchania przystuguja jej
nastepujace prawa dodatkowe:

e prawo do obecnosci na przestuchaniu wskazanej przez nig osoby dorostej; oraz
¢ prawo do bycia przestuchanym w pomieszczeniu odpowiednim do tych celéw.

Aby zapobiec wielokrotnym przestuchaniom, przestuchanie moze zosta¢ utrwalone na nosniku dZzwieku lub obrazu.
W przypadku gdy ofiara przestepstwa nie ukofnczyta jeszcze 12 lat przestuchanie moze zosta¢ utrwalone na
nosniku obrazu; przed przeprowadzeniem przestuchania zostanie ona odpowiednio pouczona. Jezeli ofiara
przestepstwa ukonczyta 12 lat, przestuchanie moze zosta¢ utrwalone na nosniku obrazu po uzyskaniu jej zgody.
Takie przestuchania odbywajg sie w specjalnie przystosowanych do tego pomieszczeniach.

W przypadku wykorzystywania seksualnego, zmuszania do prostytucji lub pornografii, okres przedawnienia
karalnosci tego przestepstwa rozpoczyna bieg dopiero po ukonhczeniu przez ciebie 18 lat.

W sytuacji gdy ofiara przestepstwa jest nieletnia policja skieruje ja réwniez do specjalistycznego osrodka dla dzieci
- ofiar wykorzystywania.

Uzyska ona réwniez ochrone przed upublicznieniem jej tozsamosci w mediach: zakazana zostanie publikacja lub
rozpowszechnienie zdje¢, rysunkéw lub innych materiatéw ujawniajacych jej tozsamosd.

Jakie informacje moge otrzymaé w toku dochodzenia w sprawie karnej od
policji lub organizacji udzielajgcych pomocy ofiarom przestepstw?

Policja udziela informacji o:

¢ stuzbach lub organizacjach, do ktérych mozna zwréci¢ sie o pomoc;



e czynnosciach nastepujacych po ztozeniu zawiadomienia o przestepstwie;
e warunkach uzyskania odszkodowania.

Informacje te przekazywane sg w ulotkach, broszurach lub ustnie. Ulotki i broszury sg dostepne w trzech jezykach
urzedowych (niderlandzkim, francuskim oraz niemieckim). W praktyce informacje ustne moga zosta¢ udzielone
réwniez w innych jezykach (np. w jezyku angielskim).

Nalezy pamieta¢, ze informacje dotyczace dalszego przebiegu postepowania bedg udzielane ofierze wytgcznie w
przypadku jezeli uzyskata ona status pokrzywdzonego lub ztozyta pozew jako powdd cywilny w postepowaniu
karnym (1). Informacje te obejmuja:

¢ postanowienie prokuratora 0 umorzeniu postepowania i motywach takiej decyzji;

¢ postanowienie prokuratora o przekazaniu sprawy do sedziego Sledczego celem wszczecia Sledztwa;

e postanowienie prokuratora dotyczace ztozenia sprawcy zawarcia ugody lub przeprowadzaniu w toku
postepowania mediacji; oraz

e date rozprawy przed sadem.

e Pokrzywdzony lub powéd cywilny w postepowaniu karnym ma prawo wnie$¢ o udostepnienie akt sprawy
oraz uzyskanie kopii akt. Wniosek ten musi by¢ przekazany prokuraturze lub sedziemu Sledczemu w toku
postepowania przygotowawczego.

Masz prawo do sporzgdzenia kopii akt, odptatnie za kazda strone (ok. 0,25 do 0,50 EUR za strone). W przypadku
gdy sprawe rozpoznaje sad przysiegtych (hof van assisen/cour d'assises), kopie akt sg dostepne nieodptatnie.

Czy uzyskam pomoc prawng?

W celu uzyskania wstepnych wskazéwek mozesz zwréci¢ sie o podstawowa pomoc prawng (juridische
eerstelijnsbijstand/aide juridique de premiére ligne), w ramach ktdrej adwokaci udzielajg bezptatnych porad
prawnych w okreslonych godzinach w niektdre dni. W razie takiej potrzeby moga skierowa¢ dang osobe do
wyspecjalizowanej stuzby lub organizacji. Konsultacje organizowane sg w budynkach sadowych, sadach pokoju
(vredegerecht/justice de paix), osrodkach pomocy prawnej, niektérych administracjach gminnych, etc. Osrodek
pomocy prawnej (justitiehuis/maison de justice) mozna znalez¢ w kazdym okregu sadowym (dane kontaktowe
dostepne sg w jezykach francuskim i niderlandzkim); mozna réwniez skontaktowac sie ze stuzbami udzielajgcymi
pomocy ofiarom przestepstw.

Aby uzyskad szczeg6towg porade prawng, pomoc prawng oraz ustugi zastepstwa prawnego, konieczne jest
skorzystanie z ustug adwokata. W zaleznosci od dochoddéw danej osoby bedzie ona czesciowo lub catkowicie
nieodptatna, w ramach systemu specjalistycznej pomocy prawnej (juridische tweedelijnsbijstand/aide juridique de
deuxiéme ligne). Prawo do uzyskania nieodptatnego zastepstwa procesowego przystuguje pewnym kategoriom
0s06b znajdujacych sie w szczegdlnej sytuacji, takim jak osoby cierpigce na zaburzenia psychiczne i nieletni.

Aby uzyskad specjalistyczng pomoc prawng, nalezy udac sie do jednego z biur pomocy prawnej (bureau voor
juridische bijstand/bureau d’aide juridique) (szczegétowe informacje w jezyku francuskim i niderlandzkim)
mieszczacych sie w kazdym sadzie. Konieczne jest przedstawienie dokumentéw poswiadczajgcych przynaleznosé
do jednej ze szczegdlnych kategorii 0séb lub poswiadczajacych niskie dochody netto. Biuro pomocy prawnej ma
pietnascie dni na rozpatrzenie wniosku i ewentualne przestanie danych kontaktowych ustanowionego adwokata
Mozna tez zwréci¢ sie do wybranego adwokata o udzielnie pomocy w ramach systemu specjalistycznej pomocy
prawnej. Jezeli wspomniany adwokat wyrazi zgode, wystapi do biura w celu uzyskania pozytywnej decyzji w
odniesieniu do ztozonego wniosku.

Niskie dochody uprawniaja réwniez do ztozenia pod pewnymi warunkami wniosku o zwolnienie z pewnych kosztéw
sgdowych (np. kosztdw komorniczych i optat za sporzadzenie kopii akt sprawy) w ramach systemu pomocy prawnej
(rechtsbijstand/assistance judiciaire). Aby skorzysta¢ z tej mozliwosci stosowny wniosek nalezy skierowac do biura
pomocy prawnej dziatajgcego przy sadzie rozpoznajgcym dang sprawe. Powdd cywilny moze wnies¢ taki wniosek
ustnie lub pisemnie do sgdu karnego rozpoznajgcego sprawe.

Nalezy tez sprawdzi¢, czy polisa ubezpieczeniowa obejmuje ubezpieczenie ochrony prawnej. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z agentem ubezpieczeniowym.
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Jak moge uzyskac ochrone, jezeli grozi mi niebezpieczenstwo?

W przypadku grozacego niebezpieczenstwa policja zapewnia bezposrednig ochrone fizyczng, podejmujac ogdlne
srodki bezpieczenstwa. Jezeli dana osoba uwaza, ze znajduje sie w niebezpieczenstwie ze wzgledu na zeznania,
ktdre ztozyta badz zamierza ztozy¢, i jest gotowa potwierdzi¢ swoje zeznania w sgdzie, Komisja ds. Ochrony
Swiadkéw (Getuigenbeschermingscommissie/ Commission de protection des témoins) moze jej przyzna¢
dodatkowg ochrone. Jezeli prokurator (w ramach dochodzenia) lub sedzia Sledczy (w ramach Sledztwa) uzna
podjecie $rodkéw ochrony za konieczne, skieruje wniosek do Komisji ds. Ochrony Swiadkéw.

Ofiary zgwatcenia lub napasci na tle seksualnym otrzymujg ochrone przed upublicznieniem ich tozsamosci w
mediach. Zakazana zostaje publikacja lub rozpowszechnianie zdje¢, portretéw lub innych materiatéw ujawniajacych
ich tozsamos¢.

Ofiarom przemocy domowej bojgcym sie wréci¢ do domu (i ich dzieciom) policja zapewni bezpieczne schronienie.

Mozna réwniez zwrdcic¢ sie do funkcjonariusza o niezamieszczanie danych w protokole. Niemniej jednak policja ma
obowigzek podania takich danych na wniosek prokuratora.

W sytuacjach szczegélnie groznych dla ofiary przestepstwa lub osoby z nig spokrewnionej, wynikajgcych ze
Ztozonych przez nig zeznan, sedzia Sledczy moze przyznad jej petng lub czesciowag anonimowos¢ (policja nie ma
zadnych kompetencji w tym zakresie). Sedzia Sledczy moze réwniez samodzielnie wystgpic¢ o przyznanie jej
anonimowosci, ma ona réwniez prawo sama wystgpic¢ z takim wnioskiem. Na postanowienie sedziego $ledczego o
oddaleniu wniosku nie przystuguje jej zazalenie.

Czedciowa anonimowos¢ oznacza, ze tozsamosc ofiary przestepstwa nie zostanie ujawniona w oficjalnym protokole
przestuchania. Jej zapewnienie jest mozliwe zaréwno w toku dochodzenia, jak i sledztwa.

Petna anonimowos$¢ oznacza, ze tozsamosd ofiary przestepstwa pozostanie utajniona przez caty czas trwania
postepowania karnego. Petna anonimowos$¢ moze zostac przyznana jedynie wtedy, gdy:

¢ Sledztwo prowadzi sedzia $ledczy;

e zapewnienie czesciowej anonimowosci nie wystarczy, aby chroni¢ ofiare przestepstwa;

¢ ofiara przestepstwa obawia sie, Ze jej zeznania sprowadzg na nig i jej krewnych niebezpieczenstwo, i w
zwigzku z tym nie chce zeznawad; oraz

e przestepstwo zostato popetnione przez organizacje przestepcza lub nalezy do ciezkich przestepstw (np.
uprowadzenie nieletniego, zabdjstwo).

Na jakie ustugi i pomoc moge liczy¢ w toku dochodzenia w sprawie karnej?

Funkcjonariusze zatrudnieni w policji oraz stuzbach sadowych majg obowigzek udostepni¢ ci wszelkie potrzebne
informacje i, w stosownych przypadkach, skierowa¢ cie do specjalistycznych stuzb. Istnieje kilka specjalistycznych
stuzb pomocy ofiarom przestepstw. W toku catego postepowania karnego, a nawet po jego zakohczeniu moga one
Ztozy¢ wniosek o otrzymanie nastepujgcych ustug:

 Policja zapewnia wstepne przyjecie, praktyczng pomoc, stosowne informacje, przygotowanie protokotdw i
skierowanie do odpowiednich stuzb. W przypadku gdy dany funkcjonariusz policji nie jest w stanie zapewnic
ofierze przestepstwa wtasciwego wsparcia (np. w sytuacjach kryzysowych lub bardzo powaznych),
niezbednej pomocy udzielg jej specjalistyczne policyjne stuzby pomocy ofiarom (politionele
slachtofferbejegening/assistance policiére aux victimes).

¢ W punkcie porad prawnych dziata oSrodek pomocy ofiarom przestepstw (slachtofferonthaal/accueil des
victimes), w ktérym mozna uzyskac szczegétowe informacje dotyczace okreslonego przypadku. Taki punkt
znajduje sie w kazdym okregu sgdowym (dane kontaktowe dostepne sg w jezyku francuskim i
niderlandzkim). Osrodek pomocy ofiarom przestepstw udziela niezbednego wsparcia i pomocy w toku catego
postepowania sadowego. W razie takiej koniecznosci oraz w zaleznosci od problemu, pracownicy osrodka
pomocy ofiarom kieruja ofiary przestepstw do specjalistycznych stuzb. Pracownicy osrodka pomocy ofiarom
mogg udzieli¢ ofierze przestepstwa wsparcia podczas réznych etapéw postepowania sgdowego o duzym
tadunku emocjonalnym oraz udzieli¢ pomocy w zakresie dostepu do akt, postepowania w trakcie rozprawy,
udzieli¢ wsparcia w zakresie zwrotu dowoddéw lub pomocy w rekonstrukcji przebiegu zdarzenia. Pomagaja
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oni réwniez przy sporzadzaniu oswiadczenia ofiary przestepstwa w postepowaniu wykonawczym.

e Stuzby ds. pomocy ofiarom przestepstw (diensten slachtofferhulp/services d'assistance aux victimes)
udzielajg dalszego wsparcia, tak aby ofiary przestepstw byty w stanie poradzi¢ sobie z konsekwencjami
przestepstwa. Obejmuje ono: wsparcie emocjonalne i psychologiczne oraz udzielanie informacji (o prawach,
naprawieniu poniesionych szkdd, przebiegu postepowania sgdowego oraz o dostepnosci pomocy prawnej),
jak réwniez pomoc w kontaktach z réznymi instytucjami (towarzystwami ubezpieczeniowymi, policjg i
organami sagdowymi, adwokatami, szpitalami itp.). Zazwyczaj do stuzb ds. pomocy ofiarom przestepstw
kieruja policja lub prokuratura, ale mozna tez skontaktowac sie z tymi stuzbami z wtasnej inicjatywy.

Dostep do wszystkich wymienionych stuzb jest bezptatny oraz dobrowolny.

W przypadku gdy dana osoba jest ofiarg handlu ludzmi, moze sie ona zwréci¢ o pomoc do réznych organizacji
specjalizujgcych sie w udzielaniu wsparcia ofiarom handlu ludZzmi. Koordynacja tych stuzb i wspétpracg miedzy nimi
zajmuje sie Centrum ds. Rownosci Szans i Zwalczania Rasizmu (Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor
Racismebestrijding/Centre pour I'Egalité des chances et la lutte contre le racisme). Ofierze tego przestepstwa
przystuguje réwniez prawo do uzyskania uprawnien dotyczacych pozwolenia na pobyt i prace, jezeli przyznano jej
ochrone na podstawie statusu ofiary handlu ludzmi (2).

Ofiara przestepstwa moze otrzymac pomoc medyczng, ale niewykluczone, ze bedzie musiata za nig zaptaci¢, chyba
ze posiada wazne ubezpieczenie zdrowotne (moze jednak uwzglednic¢ te koszty w powodztwie odszkodowawczym).
Obywatele 27 panstw cztonkowskich UE, Islandii, Liechtensteinu, Norwegii i Szwajcarii mogga korzystac z
Europejskiej Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego.

Czy istnieje mozliwos¢ zawarcia ugody/pojednania badZ rozpoczecia mediacji
miedzy sprawcg i mng?

Postepowanie mediacyjne mozna przeprowadzi¢ na kazdym etapie postepowania karnego: na etapie policyjnym
(mediacja na szczeblu policyjnym); na szczeblu gminnym (mediacja w przypadku mozliwosci orzeczenia sankcji
administracyjnych); na szczeblu prokuratury przed postanowieniem o wniesieniu oskarzenia (mediacja karna) oraz
po wniesieniu oskarzenia przez prokuratora (mediacja w celu naprawienia szkody). Mediacja w celu naprawienia
szkody jest réwniez mozliwa w trakcie wykonywania wyroku oraz po jego wykonaniu.

Mediacja jest mozliwa przy wszystkich typach przestepstw. Prokurator, sedzia $ledczy oraz sedzia powinni
powiadomi¢ cie o mozliwosci przeprowadzenia mediacji. Ofiara przestepstwa ma réwniez prawo wnioskowac o
przeprowadzenie mediacji.

Mediacja na szczeblu policyjnym (politionele schadebemiddeling/médiation policiére) proponowana jest w
sprawach o przestepstwa mniejszej wagi (np. graffiti, drobne kradzieze, akty wandalizmu) i ma na celu uzgodnienie
sposobu naprawienia szkody materialnej. Dostepna jest w okregach policyjnych Leuven, Mechelen i Brukseli.
Procedura mediacji odbywa sie przed przekazaniem sprawy do prokuratury. Prokurator zostaje powiadomiony o
wyniku mediacji, a w razie uzgodnienia sposobu naprawienia szkody sprawa zwykle zostaje umorzona.

Mediacje wchodzacg w przypadku mozliwosci orzeczenia sankcji administracyjnych (3)prowadzi sie przed
natozeniem kary administracyjnej. Jezeli sprawca nie ukonczyt 16 lat, jej przeprowadzenie jest obligatoryjne. Celem
mediacji, ktérg prowadza urzednicy gminni, jest naprawienie wyrzadzonej szkody.

Mediacja karna (bemiddeling in strafzaken/médiation pénale) moze zosta¢ zaproponowana przez prokuratora w
przypadku, gdy przestepstwo jest zagrozone karg nieprzekraczajaca dwéch lat pozbawienia wolnosci. Odbywa sie
ona przed wydaniem postanowienia 0 wszczeciu postepowania przygotowawczego i przeprowadzajg jg pracownicy
asystenci ds. prawnych. Dla ofiary przestepstwa najbardziej korzystny jest udziat w mediacji w celu naprawienia
szkody. Prokurator moze zaproponowa¢ dodatkowe srodki, ktére nalezy podja¢ w odniesieniu do sprawcy (pomoc
psychologiczng lub skierowanie na terapie, szkolenia lub Swiadczenie ustug). Jezeli sprawca i ofiara osiagng
porozumienie w odniesieniu do naprawienia szkody, oraz jezeli sprawca przestrzegat natozonych na niego
dodatkowych Srodkéw, postepowanie zostaje umorzone. Jezeli sprawca nie przestrzega ustanowionych warunkéw
sprawa moze zostac skierowana do sadu. Mediacja karna wymaga wspétpracy ofiary przestepstwa; w przypadku
braku takiej wspétpracy sprawa trafi z powrotem do prokuratora, ktéry podejmie decyzje o dalszych dziataniach.

Mediacja w celu naprawienia szkody (herstelbemiddeling/médiation réparatrice) stosowana jest niezaleznie od
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postepowania karnego ani go nie zastepuje. Organy sadowe sg zatem nadal odpowiedzialne za wszelkie decyzje
dotyczace postepowania karnego, wydawania wyrokéw oraz wykonywania wyrokéw. Nie oznacza to jednak, ze nie
mozna rozpocza¢ takiej mediacji na dowolnym etapie postepowania, tj. zanim sprawa trafi do sadu, kiedy sad
rozpoznaje sprawe lub po wydaniu wyroku przez sedziego, Kazdy, kogo sprawa karna dotyczy bezposrednio, moze
zazgdad przeprowadzenia mediacji. Oznacza to, ze nie tylko ofiara lub sprawca moga zazada¢ mediacji, ale takze
na przyktad partner, cztonek rodziny lub krewny. Mediacje w celu naprawienia szkody przeprowadza jedna z dwéch
organizacji pozarzadowych: Suggnomewe Flamandii oraz Médiante w Walonii. Organizacje te dysponuja lokalnymi
oddziatami w kazdym okregu sgdowym. Ugoda osiggnieta w wyniku mediacji jest poufna i w zwigzku z tym jej tres¢
nie jest przekazywana do sadu, chyba ze zgodzg sie na to obie strony Sedzia ma obowigzek zamieszczenia w
wyroku wzmianki o ugodzie zawartej w wyniku mediacji, lecz nie jest zobowiazany do uwzglednienia tresci ugody
przy orzekaniu.

Mediacje mozna réwniez stosowaé w sprawach z udziatem nieletnich, a mediacja w celu naprawienia szkody jest
dostepna na szczeblu prokuratury lub sgdu rodzinnego. Mediacja wielostronna (herstelgericht groepsoverleg
(hergo)/concertation restauratrice en groupe) moze zostac zarzadzona wytgczne przez sad rodzinny. Oczekuje sie,
ze sedzia traktowad bedzie mediacje priorytetowo (jako alternatywe do skazania nieletniego sprawcy) oraz ze
poinformuje strony sporu o takiej mozliwosci. Jezeli w wyniku mediacji w celu naprawienia szkody dojdzie do
zawarcia ugody miedzy ofiarg i sprawca, sedzia musi co do zasady zatwierdzi¢ te ugode. Sedzia nie moze zmieniac
tresci ugody, lecz moze odmdéwic jej zatwierdzenia w przypadkach, w ktérych tres¢ ugody niesie ze sobg pewne
zagrozenie dla bezpieczenstwa publicznego. Mediacje w sprawach nieletnich i mediacje wielostronne
przeprowadzajg organizacje pozarzagdowe zajmujgce sie pomocg nieletnim.

Jak potoczy sie moja sprawa po zakonczeniu dochodzenia?

Decyzje podjete na koncu dochodzenia réznig sie w zaleznosci od tego, czy byto to sledztwo, czy dochodzenie.
W ramach prowadzonego przez siebie dochodzenia, prokurator moze zadecydowac o:

e umorzeniu dochodzenia;

e zaproponowaniu sprawcy rozwigzania polubownego (minnelijke schikking/résolution a I'aimable)- jezeli
sprawca przyjmie propozycje i naprawi szkode, postepowanie zostanie umorzone;

¢ zaproponowaniu mediacji karnej (bemiddeling in strafzaken/médiation dans les affaires pénales);

¢ skierowaniu sprawy do sadu.

Pokrzywdzony lub powdd cywilny w postepowaniu karnym zostanie powiadomiony o decyzji prokuratora.

Jezeli prowadzone jest Sledztwo, sedzia Sledczy musi przekazaé akta do wydziatu przygotowawczego sadu,
zwanego izbg doradczg (raadkamer/chambre du conseil). Rozprawa w wydziale przygotowawczym prowadzona jest
w wytgczeniem jawnosci: przedstawiciele prasy i spoteczenstwa nie sa dopuszczeni do udziatu w rozprawie.
Oznacza to, ze ofiara przestepstwa moze uczestniczy¢ w rozprawie wraz ze swoim adwokatem, ale krewni i znajomi
nie maja takiego prawa. Izba doradcza moze postanowi¢ o:

e umorzeniu sprawy, jezeli stwierdzi, ze nie ma wystarczajacych dowoddéw przeciwko oskarzonemu lub ze nie
zostato popetnione przestepstwo;

e skierowaniu sprawy do sadu, jezeli stwierdzi, ze istniejg dowody uzasadniajgce postawienie oskarzonego
przed sadem;

e umieszczeniu sprawcy w specjalistycznym zaktadzie zamknietym, jezeli cierpi on na zaburzenia psychiczne
uniemozliwiajgce mu kontrolowanie jego dziatan; w takim przypadku oskarzony moze wnies¢ o posiedzenie
jawne;

e odroczeniu wydania wyroku: izba doradcza moze postanowi¢ o warunkowym umorzeniu postepowania tylko
woéwczas, gdy sprawca nie byt uprzednio skazany na kare surowszg niz kara pozbawienia wolnosci w
wymiarze sze$ciu miesiecy; izba doradcza ustali okres préby na maksymalnie pie¢ lat, w ciggu ktérych
sprawca musi spetnia¢ okreslone obowiazki. W przypadku gdy sprawca nie przestrzega warunkéw okresu
préby, sad moze postanowic¢ o podjeciu warunkowo umorzonego postepowania.

Jezeli izba doradcza podejmie decyzje o umieszczeniu sprawcy w zaktadzie zamknietym lub o odroczeniu wydania
wyroku, decyzja ta uznawana jest za réwnoznaczng z wyrokiem sadu karnego i bedzie dotyczy¢ réwniez roszczeh
cywilnoprawnych o odszkodowanie.
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Pokrzywdzony lub powdd cywilny w postepowaniu karnym (1) zostanie powiadomiony o dacie rozprawy. W
przypadku skierowania sprawy do rozpoznania przez sad karny zostanie on réwniez powiadomiony o dacie
rozprawy.

Czy moge sie odwotywad, jezeli moja sprawa zostanie umorzona, zanim
zostanie skierowana do sadu?

Od postanowienia prokuratora o umorzeniu sprawy nie mozna sie odwota¢. W zaleznosci od faktéw i okolicznosci
sprawy oraz powoddw jej umorzenia, nadal istnieje jednak mozliwos¢ dochodzenia odszkodowania w sgdzie karnym
(oprocz postepowania przed sadem cywilnym):

o W przypadku wykroczenia (contravention/overtreding) lub wystepku (délit/wanbedrijf) mozliwe jest
bezposrednie wezwanie sprawcy do stawienia sie przed sagdem. W tym celu nalezy poprosi¢ komornika
sgdowego o dostarczenie sprawcy wezwania do stawienia sie przed sgdem.

e Istnieje réowniez mozliwos¢ wniesienia wniosku o $ciganie do sedziego sledczego oraz wytoczy¢ powddztwo
jako powdd cywilny w postepowaniu karnym (1); sedzia ma wéwczas obowigzek wszczgé $ledztwo. Aby tego
dokona¢, nalezy wyraznie oswiadczy¢ przed sedzig Sledczym, ze wnosisz pozew jako powdd cywilny w
postepowaniu karnym. Takie o$wiadczenie mozna ztozy¢ ustnie lub pisemnie. Sedzia $ledczy sporzadza
nastepnie protokét potwierdzajgcy status powoda cywilnego w postepowaniu karnym. Nalezy mie¢
Swiadomos¢, ze sedzia Sledczy moze zazadad ztozenia zabezpieczenia w celu pokrycia kosztéw
postepowania. Kwota zabezpieczenia jest ustalana przez sedziego. Nalezy mie¢ réwniez Swiadomos¢, ze pod
koniec postepowania izba doradcza moze zadecydowad o umorzeniu postepowania, jezeli - na przyktad - nie
ma wystarczajacych dowodéw przeciwko oskarzonemu. Podczas procesu musisz potwierdzi¢ swoéj status
powoda cywilnego w postepowaniu karnym.

Jezeli sprawca jest nieletni, powdd cywilny nie moze go wezwad bezposrednio do stawienia sie przed sadem, ani
wnies¢ wniosku o $ciganie.

Powdd cywilny w postepowaniu karnym (1)moze wnies¢ odwotanie od wszystkich orzeczen izby doradczej, w tym
postanowien o0 umorzeniu postepowania przez izbe oskarzen sadu apelacyjnego (Kamer van
inbeschuldigingstelling/Chambre des mises en accusation). Od orzeczeh izby oskarzeh nie przystugujg srodki
zaskarzenia, przy czym nie istnieje pézniej mozliwos¢ wezwania sprawcy do stawienia sie przed sadem.

Jezeli izba doradcza podejmie decyzje w przedmiocie szkody (w przypadku gdy sprawca zostaje umieszczony w
zaktadzie zamknietym lub orzeka sie o odroczeniu ogtoszenia wyroku) mozna wnies¢ srodek zaskarzenia co do
przyznanego odszkodowania, ale nie od wyroku sadowego. Srodek zaskarzenia mozna wnie$¢ w terminie pietnastu
dni (lub trzech dni, gdy sprawca przebywa w areszcie sledczym) w sekretariacie sgdu. Izba oskarzen sadu
apelacyjnego rozpatrzy wéwczas roszczenie odszkodowawcze.

Jezeli z jakiego$ powodu ofiara postepowania nie brata udziatu w postepowaniu karnym, moze dochodzi¢ roszczenh
przed sagdem cywilnym. Mozliwos¢ taka istnieje réwniez, jezeli prokuratura wyda postanowienie o umorzeniu
sprawy. Powddztwo cywilne wytacza sie w drodze wezwania osoby, ktéra spowodowata szkode, do stawienia sie
przed sadem, chyba Zze wszystkie strony postanowity stawi¢ sie dobrowolnie. W przypadku gdy w sprawie bierze
udziat ubezpieczyciel (na przyktad w wyniku wypadku samochodowego) do stawienia sie przed sgdem mozna
wezwac rowniez ubezpieczyciela. Postepowanie cywilne rézni sie znacznie od postepowania karnego. Jezeli ofiara
przestepstwa ma zamiar wnies¢ pozew do sadu cywilnego (burgerlijke rechtbank/tribunal civil) (na przyktad jezeli
nie brata udziatu w postepowaniu karnym lub postepowanie w jej sprawie zostato umorzone) musi by¢ w stanie
udowodni¢, ze zostat popetniony czyn zawiniony. Jezeli nadal prowadzone jest postepowanie karne, sad cywilny
musi zawiesi¢ postepowanie do czasu wydania wyroku przez sad karny. Sad cywilny jest zwigzany ustaleniami sadu
karnego. Wytoczenie powddztwa do sadu cywilnego wigze sie réwniez z poniesieniem kosztéw.

Jestem cudzoziemcem. Jak chronione sg moje prawa i interesy?

Cudzoziemiec mozesz skorzystac ze wszystkich praw opisanych powyzej. Przystuguja mu réwniez pewne
dodatkowe prawa majace utatwic jego udziat w postepowaniu karnym.

W przypadku gdy nie zna jezyka urzedowego, ma prawo wystapi¢ o nieodptatng pomoc ttumacza ustnego.



Dopuszcza sie réwniez, aby samodzielnie spisat swoje zeznania (lub by spisat je funkcjonariusz policji w jego jezyku
ojczystym). Jezeli przebywa on poza granicami kraju, prokurator lub sedzia $ledczy moga go przestucha¢ za
posrednictwem wideokonferencji lub telekonferencji.

W sytuacji gdy ubiega sie o azyl, ma prawo do ubiegania sie o nieodptatne ustanowienie petnomocnika w ramach
systemu specjalistycznej pomocy prawne;.

Wiecej informacji:

Konstytucja - w jezyku niderlandzkim i francuskim http://www.droitbelge.be/codes.asp#con

Kodeks postepowania sagdowego - w jezyku niderlandzkim i francuskim

Kodeks postepowania karnego - w jezyku niderlandzkim i francuskim

Ustawa o policji z dnia 5 sierpnia 1992 r. - w jezyku niderlandzkim i francuskim

Ustawa o odpowiedzialnos$ci odszkodowawczej panstwa z dnia 1 sierpnia 1985 r. - w jezyku niderlandzkim i
francuskim

Ustawa o odroczeniu wydawania wyrokéw, wykonania kary i poddaniu sprawcy prébie z dnia 29 czerwca
1964 r. - w jezyku niderlandzkim

OkélInik GPI nr 58 z dnia 4 maja 2007 r. w sprawie pomocy ofiarom przestepstw udzielanej przez
zintegrowane stuzby policyjne, w podziale na dwa szczeble - w jezyku niderlandzkim

Okélnik Kolegium Prokuratoréw Generalnych COL nr 5/2009 w sprawie stosowania jednolitych zaswiadczeh o
ztozeniu zawiadomienia o popetnieniu przestepstwa, wytycznych dotyczacych wydawania tych zaswiadczen
przez policje oraz zmiany okdlnika COL nr 8/2005, wersja zmieniona z dnia 20 grudnia 2012 r.

Okélnik z dnia 26 wrzesnia 2008 r. w sprawie wielodyscyplinarnej wspétpracy na rzecz ofiar handlu ludzmi
lub ofiar drastycznych form przemytu ludzi - w jezyku niderlandzkim

OkélInik COL nr 16/2012 z dnia 12 listopada 2012 r. -Wspdélny okéInik Ministra Sprawiedliwosci, Ministra
Spraw Wewnetrznych oraz Kolegium Prokuratoréw Generalnych dotyczacy traktowania ofiar przestepstw
przez prokurature i sady

OkdInik COL nr 17/2012 z dnia 12 listopada 2012 r. -Wspdlny okdlnik Ministra Sprawiedliwosci, Ministra
Spraw Wewnetrznych i Kolegium Prokuratoréw Generalnych dotyczacy odpowiedniego traktowania zwtok,
zgtaszania zgonu, odpowiedniego opuszczania miejsca przestepstwa oraz stosownego uprzatniecia miejsca
przestepstwa w ramach dziatah organéw sgdowych.

Okélnik COL nr 18/2012 z 20 grudnia 2012 r. - Wspdlny okdlnik Ministra Sprawiedliwosci, Ministra Spraw
Wewnetrznych oraz Kolegium Prokuratoréw Generalnych dotyczacy tymczasowego zakazu wstepu do domu
w przypadkach przemocy domowej

Dekret krélewski z dnia 18 grudnia 2003 r. w sprawie warunkéw czesciowo lub catkowicie bezptatnej
specjalistycznej pomocy prawnej i sgdowej - w jezyku niderlandzkim

Dekret krélewski z dnia 16 maja 2004 r. w sprawie zwalczania handlu ludZzmi i przemytu ludzi - w jezyku
niderlandzkim

Dekret krélewski z dnia 13 czerwca 1999 r. w sprawie organizacji oSrodkéw pomocy prawnej przy
Ministerstwie Sprawiedliwosci - w jezyku niderlandzkim i francuskim

Dekret krélewski z 28 grudnia 1950 r. w sprawie ogdinych zasad dotyczacych kosztéw sadowych w
sprawach karnych

Umowa o wspotpracy miedzy panstwem a spotecznoscia flamandzka w sprawie pomocy dla ofiar
przestepstw z dnia 7 kwietnia 1998 r. - w jezyku niderlandzkim

Protokdt z dnia 5 czerwca 2009 r. miedzy pahstwem a spotecznoscia flamandzka, spotecznoscia francuska,
komitetem spotecznosci francuskiej oraz wspdlnym komitetem na rzecz pomocy dla ofiar przestepstw - w
jezyku niderlandzkim i francuskim

Protokét z dnia 5 czerwca 2009 r. miedzy panstwem, spotecznoscig francuskg, oraz regionem Walonii w
sprawie pomocy dla ofiar przestepstw - w jezyku niderlandzkim i francuskim

Protokét z dnia 5 czerwca 2009 r. miedzy pahstwem a niemieckojezyczng spotecznoscig w sprawie pomocy
ofiarom przestepstw - w jezyku niderlandzkim, francuskim i niemieckim

1. Powdd cywilny w postepowaniu karnym

Ofiara przestepstwa jest uprawniona do wytoczenia powddztwa cywilnego do sadu karnego na kazdym etapie
postepowania karnego, nawet jezeli nie ztoZzyta zawiadomienia o przestepstwie na policji. Status powoda cywilnego
w postepowaniu karnym zapewnia jej dodatkowe prawa poza prawami zwykle przystugujacym ofiarom
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http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=1994021730
http://www.droitbelge.be/codes.asp#con
http://www.droitbelge.be/codes.asp#con
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=1967101002
http://www.droitbelge.be/codes.asp#jud
http://www.belgischrecht.be/codex.asp#ins
http://www.droitbelge.be/codes.asp#ins
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=1992080552
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=fr&la=F&cn=1992080552
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=1985080130
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=fr&la=F&cn=1985080130&table_name=loi
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=1964062930
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=2008092633
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=2003121833
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=2004051630
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=1999061338
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=fr&la=F&cn=1999061338&table_name=loi
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=nl&la=N&cn=1998040736

przestepstw, a mianowicie:

moze wystapic o odszkodowanie;moze zabierac gtos na rozprawie;moze uzyskac zwrot kosztéw po zakonczeniu
rozprawy; orazma prawo do nieodptatnej pomocy ttumacza ustnego w toku postepowania.jezeli powddztwo cywilne
uznane zostanie za dopuszczalne i zasadne, przystugiwac jej beda réwniez pewne prawa w postepowaniu karnym
bez koniecznosci ztozenia wniosku do sadu penitencjarnego o uzyskanie stosownego statusu. Jezeli postepowanie
zostato juz wszczete przez prokurature, istnieje mozliwos$¢ uzyskania statusu powoda cywilnego w postepowaniu
karnym w drodze ztozenia wyraznego o$wiadczenia. Mozna tego dokona¢ na kazdym etapie postepowania
przygotowawczego i sgdowego, ale nie jest to juz mozliwe w postepowaniu odwotawczym. Jezeli przestepstwo
stanowi wykroczenie (contravention/overtreding) lub wystepek (délit/wanbedrijf), mozna wnies¢ pozew cywilny do
sedziego Sledczego, ktdry jest nastepnie zobowigzany do wszczecia $ledztwa. Nalezy pamietad, ze na koncu
postepowania przygotowawczego izba doradcza nadal ma prawo stwierdzi¢, ze nie istniejg dowody wystarczajace
do postawienia sprawcy przed sadem. Jezeli powdéd cywilny ma zamiar uzyska¢ odszkodowanie, musi udowodnic
poniesiong szkode. Sad oceni dopuszczalnos¢ jego powddztwa cywilnego i je przyjmie je badZ odrzuci. Powodowi
cywilnemu w postepowaniu karnym, w przypadku gdy $ledztwo nie zakohczy sie w ciggu roku od daty jego
wszczecia, przystuguje prawo wniesienia sprawy do izby oskarzen sadu apelacyjnego. Pozwoli mu to w sposéb
posredni kontrolowad przebieg postepowania przygotowawczego. 2. Ochrona ofiar handlu ludZzmi Od poczatku lat
90. ubiegtego wieku Belgia umozliwia ofiarom handlu ludZmi uzyskanie prawa pobytu. O uzyskanie tego prawa
mogg ubiegad sie nastepujace kategorie oséb: ofiary handlu ludzmi (np. handlu w celu wykorzystywania
seksualnego, zebractwa, wyzysku ekonomicznego, pobierania organéw, zmuszania do popetniania przestepstw);
ofiary drastycznych przypadkéw przemytu ludzi (polegajgcego na udzielaniu pomocy przy nielegalnej imigracji w
celu osiaggniecia zysku). Ofiary aktéw przemocy oraz osoby, ktérych zycie jest zagrozone, majg prawo do uzyskania
tego statusu. Posiadanie statusu ofiary handlu ludZmi powoduje, ze mozna uzyska¢ specjalne uprawnienia
dotyczace pozwolen na pobyt i prace) gdy: opuszcza sie srodowisko, w ktérym dochodzi do wykorzystywania;
przyjmuje sie obligatoryjng pomoc udzielang przez upowaznione osrodki specjalizujgce sie z zapewnianiu opieki i
pomocy ofiarom handlu ludZmi; wspétpracuje sie z organami sgdowymi, sktadajgc zawiadomienie lub zeznania. 3.
Sankcje administracyjne Sankcje administracyjne sg naktadane przez organy administracji lokalnej i nie nalezy
myli¢ ich z sankcjami karnymi. Organy administracji lokalnej majg prawo kara¢ pewne rodzaje drobnych
przestepstw lub naruszen porzadku publicznego za pomoca sankcji administracyjnych (grzywny, zawieszanie
zezwolen lub licencji oraz zamkniecie budynkdw lub lokali). Organy administracji lokalnej moga naktadad sankcje
za naruszenia przepiséw, pewne akty wandalizmu itp. Nie podlegajg one bezposrednio $ciganiu przez prokuratora.
Ostatnia aktualizacja: 03/07/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie
zostac¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub
informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji prawne;.
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